CZ - UPOZORNENT!
GB - WARNING! SK -UPOZORNENIE!
DE -ACHTUNG! PL - OSTRZEZENIE!
NL - WAARSCHUWING! BG « BHVIMAHUE!

ES -jADVERTENCIA! RO -AVERTISMENT!

(FR <ATTENTION!

PT - ATENCAO! GR - MMPOEIAOMOTHZH!
IT - AVVERTENZA! Sl - OPOZORILO!

DK - ADVARSEL! HR - UPOZORENJE!

SE - VARNING! TR -UYARI!

Fl - VAROITUS! RU -BHUMAHWE!

NO - ADVARSEL! UA - YBATA!
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@ « Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour
écarter les dangers liés a 'emballage(attaches, film plastique, etc,...)
enlever tous les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un
enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit
étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les
bords coupants. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans. Petits éléments. Danger d’étouffement.

@ « Important information to be kept. Warning! To remove risks
associated with packaging (attachments, plastic wrapping etc.) re-
move all items that are not part of the toy. Toy to be assembled by
a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without
adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof
of purchase (receipt). The plastic links between parts should be remo-
ved by an adult for safety. WARNING Not suitable for children under
3 years of age. Small parts. Choking hazard . Do not use the product
before it is properly installed. Adult supervision is necessary for child-
ren under 4 years of age.

@- Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle
durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen
(Schniire, Plastikfolie usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die nicht
Teil des Spielzeugs sind.Muss von einem verantwortlichen Erwachse-
nen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne
Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von ei-
nem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so dass
keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder
unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr

@ « Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om ge-
varen verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te ver-
mijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het speelgoed
uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgo-
ed. OPGELET! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene
spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthou-
den moeten door een volwassene met een stuk gereedschap verwi-
jderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine
onderdelen. Verstikkingsgevaar.

@ « Informaciones importantes que deben conservarse. jAtencion!
Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, lami-
nas de plastico, etc,...) deseche todos los materiales que no formen
parte del juguete. Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen
sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acom-
pafnada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto con una herramien-
ta para evitar los bordes cortantes. jPRECAUCION!! No recomendado
para nifios de menos de 3 anos. Contiene piezas pequenas. Peligro
de asfixia.

@- Informagdes importantes a guardar. Atengao! Para eliminar
perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plastico, etc.),
retire todos os elementos que néo fazem parte do produto. Brinque-
do para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca
deixe uma crianga brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer
reclamacdo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de
caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto munido de uma
ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. AVISO! Nao convém
as criangas com menos de 3 anos.Contém pequenos elementos. Pe-
rigo de asfixia.

ME

0 « Informazioni importanti da conservare. Attenzione! Per evitare
ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.),
togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco
deve essere montato da una persona adulta responsabile. ATTEN-
ZIONE! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di
un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova
d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi ta-
glienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un
adulto. ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
Parti piccole. Pericolo di soffocamento.

@ « Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risikoer,
som er relateret til emballagen (vedhaeftninger, plastikemballage
osv.), bedes du flern alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legeto-
jet skal samles af en ansvarlig voksen ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges
kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjalp
af et veerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for born
under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.
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ENSEMBLE PER(S:'HE{]E BOITE CARTON
REDUISONS LINPACT

1! ENVIRONNEMENTAL Pe)
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

Assistance consommateurs a nous

en cas de problé

NOM /NAME :

/ Consumer assistance : for any problems, return this card /

Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

1S360700

VILLE /TOWN :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

Colors:

PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o numero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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BRICOLO ONE
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SMOBY TOYS S.A.S.
Service aprés ventes, BP 7
39170 Lavans-les-St-Claude, France.
www.smoby.com

SMOBY TOYS GmbH
Werkstrale 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SMOBY TOYS ESPANA, S.L.
Poligono Industrial Bassa, C. Menorca
46190 Ribarroja Del Turia
Valencia, Spain.

SIMBA IBERIA
Avenida de la Industria 49
28108 Alcobendas,
Madrid, Espaia.
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